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; ' ! Tob - 1. Prescriptions de sécurité
: E ] IL"’ des matidres : - - I est Impératlf de foujours tester votre
s SE RAM 50]55 i1. Sécurité 2; VAT SEFRAM 501 65 sur un potentiel
2. Symboles et cara connu afin d'en vérifier le bon
! | & S¥macies st caracteristques 3 fonclionnement avant toute uliiisation.
- VAT 13. Masures en continy ou altamalif 4 - Afin 'éviter tout fsque de choc
\ : N électrique, s'assurer que les cordens de
4, *
i Mesures de mmmu'fé 5 mesura sont en bon élatavant joute .
! 5. Mesures de résistances 8 utilisation,
|6, Test de phase - Lors de ['utilisation, ne jarnais loucher
: ¢ pha 8 les peintes de touches des cordons,
l 1 7. Test de rotation de phase 7 - N'utilisar linstrument qus sur des
- " lensions inférieures a 60V
. 8. Test de disjoncleur différentist 9 - Si¥appareil fait apparaitre un défaut sur
9. Eclairage da la zone de mesure 10 Tune des fanctions, ne pas Futiliser sur
of ses aulres fonctions
{ - 10. Remplacenant des piles 17 - Ne pas ulilisar Jo testeur en environne-
1. Ch d . : ment humide
o ouiﬁg:mem es painles de 11 - Lutilisateur doit &tre sensitilisé aux
. i Asques liés & des mesures sur des
g 12. Nettoyage 1" i potentiels élevés, en particultar sur des
- . i barres ou des bus-bames.
13- Stoqkag? " :3 - En cas drouverture ou da modification de
14, Maintgnance 12 i Tappareil, la sécurilé da l'apparall et de
X futliisateur n'est plus garantie.
15. : ‘
S- Spécifications . 2 - Uulisateur doit &tre sensibilisé au fait
16, Garantie HEVY) que les tensions supérieures & 60V
P
N peuvent provoquer des chocs électtiques
I mostels.
i
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2. Symboles et caractéristiques

Danger - Risque de chac
a4 dlectrique

A | Attention — Se référer au manuel

*+ OU - | Pale + et — en tensions continues

@ Double isofation ou isolation

renforcée
EX |Pile
4 [Terre
t  [Mesures AC

C€ | Conformité CE

A {Haute tension

Caractéristiques du SEFRAM 50 /
SEFRAM 55

Le SEFRAM 50 el SEFRAM 55 sont des

VAT au sens ¢¢ la norme ENB1243-3.

Principeles caractéristiques :

- mesure des tensions AC

« mesures des tensions confinues

~ lest de contimuité

- mesure des résistances (SEFRAM 55)

- tost de phase {un fily

- testde rotation de phases (systéme
Iriphasé)

- éclairage de la zone do mesure

- résistance av choc (1 métre)

- élanchéité iP64

- arrét automalique

- pointes de louches 2mm et 4mm
(interchangeables)

3. Mesures des tensions AC/DC
Tensions AC

Inverser les ¢cennexions en cas de signat
sonote.,

L'utilisateur doit s"assuret que
Fenvironnement du testeur lui permet
d'entendre le signal sonore émis par
celui-ci.

4. Test dlode ot test de continuité
Continuits 1 o

& Le tasts de continuité et fe contrale
des diodes na pauvent 8ire effectiss que
siles piles sont en bon éfat.

5
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5. Mesure de résistances
{uniquement sur SEFRAM 585)

La mesure do résistances ne peut &lre
effectué que sk les piles sonl en bon état.

6, Test de phase avec une
seule pointe de touche




L'utfisateur doit tenir Jg testeur fermement
d'une maln {dans Ja zone spécifique de
piise en main)

A_ La recherche da phase avec ung seule
pointe de touche n'est possible que siles
piles sont en bon &at

& La recherche de phase avec un seul
cordon ne présente pas les mémes
garanties de résultat que lore d'une
mesure avec phase et neytre, En augun
cas elle ne peut servic 4 savoir si une
instaliation est sous tenslon avant
intervention.

& Lors d'un test de phase avec une
seule pointe de touche, s valaurs de
lension indiquées pauvent dre erronées.

A\ Serter la partie centrale du testeur
{noire) paur effectuer co est dans de
bornes conditions.

7. Test de rotation de phase
Utilisation pour une lnstallation tri-phasge

* Rotation dreite (sens des aiguilles d'une
montre)

= Rotation gauche {sens inverse des
aigullles d’'une montre)

£\ L test de sens de rotation des phases
nrast'possible que lorsque la tension est
supérieura & 100V, ce qui est générale-
ment e ¢as des Instaliations domestigues
ou induslrielles kiphasées. Le neutre ast
assimilé comma relié 3 la tere.

Les pointes de touches doivent étre
refiées & 2 des phases du systéme.

Le test du sens de rotation implique de
faire une contre mesure aystématique
patr valider,

A est toujours conseillor de valider
Futilisation du testeur sur une source
connue,

Myoujours s'assurer que les pointes de
touches font un bon contact avec le
dispositif 4 tester.

Ne jamais se fier 8 un réaultat de test
pour connecter des dispesilifs suscepli-
bies d'dire endommagés par un branche-
ment arroné. .

Lutilisateur doit serrer formement le
lesteur dans fa zone centrale {noire) pour
que fa mesure $oit comecte.

La mesure peut &tre perlurbée si
I'ulilisateur porie des chaussuras
Isolantes {par rapport a #a terre).

8. Test des disjoncteurs différentiels

It est possible da tester ta déclenchermnent
des disjoncleurs différentiels de lype
10mA cu 30ma, Pour cela, il faut
effecluer une mesure enlre phase et terre.
Le testgur SEFRAM 50/ 55 est équips
d'une chargé inlerne quf dérive un courant
suffisant pour activer une disjoncleur
différentiel {10mA ou 30mA}

@
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St lutilisateur veut effeciuer une mesure
phase-terre sahs fafre déclencher le
disjoncteur différentle), il ast recommandsé
de « charger » le testeur pendant 5
secondes entre phase et nevtre avant
deffectuer la mesure,

9, Eclairage de la Zone de mesure

10. Remplacement des piles

8i aucun signal n'est audible en

court-clrcuitant [es pointes de touche du

testeur, il faut remplacer les piles, Pour
cela:

- déconnecter le testeur de tout circuit
de mesurg

- enlever la vis du compartiment pile
{en bas de testeur)

- enlever les pifes usagées et les
remplacer par des neuves (2 piles x
1,5V I LR03 AAA) en respettant ia

polarité indiquée

- refermer le compartiment pile (vis}

-



11. Pointes de touches 2 ot dmm
Visser @ @ devisser

I
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12, Nettoyage

Avamt de procéder au nattoyage, décon-
necter volre testeur de votre application,
Utiliser un chiffon doux et humide, avec
un délergent dilud, pour nettoyer volre
testeur. Ne famais utiliser d'acldes ou de
seivants. Apras neltoyage, attendre que
le testeur sait parfaitement sec avant de
Futiliser 3 nouveal:,

13. Stockage

& Pour un stockage praiongs, il est
conseillé d'enlaver les piles afin d'éviter
les coulures qui pourraient endommager
la testeur. Le stockage doit $o faire dans
uné zone propre et non humide. Lots d'un
transport 4 temperalure Slevée (véhicile
au soledl), if faut laisser le testour environ
2 heures 3 fempérature ambiante avant
de l'utfliser.
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14. Maintenance

Lo testeur ne dolt pas &tre ouvert par des
personnes non habilitées. Le fopetionne-
ment et la sécurité de I'utilisateur ne sont
plus gazantis si l'appareil est ouvert par
une personne non habilitée,

St un fonctionnement erfoné est détects,
I'appareil doit étre retoumé au constuc-
teur pour réparation.

15. Spécifications

Sefram 50 £5
Garyme de tension | 6...,680V ACIDC
) 16,12,24,36,50.720
Indications de p ’
- 230,400, 690V par
tension LED
Par aflicheur
LCD, 10V 4
Ingdications de 690V
tension Résclution 1V
Précision :
3% +2dgY)
Gammes automatiques
En cas de signal
Signal sonore aiternati§ oy Rorsque la
polarité est Incorrects
Déteclicn de
polartd Surtgule la gamms

Temps de réponse | <0.1s
Bande passante Continu, 45-65Hz
Charge interne oui

¢ crdle d
vourantordleds | is <0241 Is(ss) <3.5ma

Termps d'utilisation | 39s

Temps de

récupération 10 minutes

Ardl automnatlgue | Oul, pour V<12V AC/DC

Sefram HEREE
Test de phase (une seule polnte de touchs}
Gamme ce lension | 100...620V AC
Fréquence 45,,.85Hz

Test de continuité

Seuil < 200K chms
Courant de fest < 20pA
Profeciion 820V AGIDC

Test de rotation de phase

Gamme de tenslon  { $00...690V

Ftéquence 590...60Hz

Principe de mesure | 2 polntes de tovchas +

Mesures da résistances

Gamme 042 Kehms
Préclslon (3% + 10 dgn)
Caurant da test < 9.5mA
Almentation 2 pifes 1.5V LRO3, AAA
Censemmation 30mA max.
Température ~10°C...55°C

Humidité retative 85% de HR maximum

Aftilude dutlllsation  § 2000 m (maxtmum)

i2

Etanchénd IP&4 ! IPES
Calégorin CAT IV 1800V
Degré de paliylion 2
Sécurité ENB1010-1 : 2001
Fonctiennement ENG1243-3: 1998
Massa 230y
Dlme-nsions 245261x36mm
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16 Garantie

Les testaurs SEFRAM 50 ot SEFRAM 55
sont garantis 6 mois contre les vices de
fabrication dans le cadre d'une utilisation
fermate.

Les défauts dus & des chocs, chules,
démontage de l'appareil ou utilisation non
conforme & ¢e Gui est décrit dans ce
manusi ne sont pas couvert par fa
garanfie. Les peintes de loyshes
dimontables ne sont pas.couveries par
12 garantle.
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